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Европейски портал за електронно
правосъдие BG

Начало  …  Семейноправни Въпроси И Наследство  Трансгранично Настаняване На Дете,
Включително В Приемно Семейство  Ireland

Трансгранично настаняване на дете,
включително в приемно семейство

Иpлaндия

Съдържание,
предоставено от

European Judicial Network
(in civil and commercial

matters)

1 До кой орган трябва да се извърши допитване и кой орган трябва да
даде съгласие преди трансграничното настаняване на дете на ваша
територия?
Това става чрез Централния орган по въпросите на отвличането на деца, който е част от Министерството
на правосъдието. След това Централният орган се свързва с Tusla — Агенцията за децата и семейството
(Child and Family Agency), като компетентна по въпроса агенция.

Координатите за връзка и на двата органа са посочени по-долу:

Central Authority for Child Abduction (Централен орган по въпросите на отвличането на деца),

Department of Justice,

7 Ely Place, Dublin 2

internationalchildabduction@justice.ie

Tusla —Child and Family Agency (Агенция за децата и семейството),
The Brunel Building,
Heuston South Quarter,
Saint John's Road West,
Dublin 8.
D08 X01F

Телефон  +353 1 7718500*
Електронна поща: info@tusla.ie

2 Моля, опишете накратко процедурата на допитване и получаване на
съгласие (включително необходимите документи, сроковете,
условията и реда и други важни подробности) за трансгранично
настаняване на деца на ваша територия.
Международната социална служба на Агенцията за децата и семейството (Child and Family Agency ISS
(International Social Service) е централното звено, което приема и разглежда заявлението, за да се
гарантира, че то попада в обхвата на член 82 от Регламент „Брюксел IIб“, и осъществява връзка със
службата на местния областен управител на областта, в която ще бъде настанено детето. Що се отнася
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до настаняването в приемно семейство, на бъдещите лица, полагащи приемни грижи, ще трябва да се
извърши оценка от регистриран в Ирландия социален работник, а докладът ще бъде представен за
одобрение на местната комисия за приемни грижи. Изискваната документация включва придружително
писмо, в което се излага обосновката за настаняването, доклад за бъдещите лица, полагащи приемни
грижи, включително полицейска проверка, проверки, свързани със закрилата на детето, медицински
доклад, препоръки, както и план за полагане на грижи за детето и копие от съдебната заповед.

Документите, които се изискват за настаняване в резидентна грижа, включват придружително писмо, в
което се излага обосновката за настаняването, плана за полагане на грижи за детето, съдебната
заповед, договореностите за финансиране на настаняването и евентуални договорености за последващи
грижи.

Във всички случаи Международната социална служба на Tusla изготвя писмо за съгласие за
настаняването, когато са изпълнени всички горепосочени изисквания, като то се подписва съвместно от
областния управител.

3 Вашата държава членка решила ли е, че не се изисква съгласие за
трансгранично настаняване на деца на ваша територия, когато
детето ще бъде настанено при определени категории близки
роднини? Ако отговорът е „да“, какви са категориите близки
роднини?
Не е приложимо. Ирландия не се е възползвала от възможността, предвидена в член 82, да изключи
определени категории близки роднини от изискването за получаване на съгласие за трансграничното
настаняване на деца в Ирландия.

4 Вашата държава членка въвела ли е споразумения или
договорености за опростяване на процедурата на допитване за
получаване на съгласие за трансгранично настаняване на деца?
Tusla — Агенцията за децата и семейството, понастоящем е в процес на разработване на документ за
политиката в тази област. Този раздел ще бъде актуализиран, след като посоченият документ стане
наличен.

Последна актуализация: 04/12/2025

Версията на националния език на тази страница се поддържа от съответното звено за контакт към Европейската
съдебна мрежа. Преводите са направени от Европейската комисия. Възможно е евентуални промени, въведени в
оригинала от компетентните национални органи, все още да не са отразени в преводите. Нито ЕСМ, нито
Европейската комисия поемат каквато и да е отговорност по отношение на информацията или данните, които се
съдържат или са споменати в този документ. Моля, посетете рубриката „Правна информация“, за да видите
правилата за авторските права за държвата-членка, отговорна за тази страница.


